


Edelstahl-Rundrohrsystem
Stainless Steel Tube System

Das Consystec Schildersystem MyTube ist ein echter Klassiker, der bereits seit
Jahrzehnten erfolgreich angeboten wird. Edelstahlrohre mit vier verschiedenen
Durchmessern (34, 42,48 und 60 mm) in 240er Korn geschliffen bilden gemein-
sam mit einer Vielzahl von hochwertigen und soliden Edelstahl-Verbindern,
Abschlusskappen und unterschiedlichen Schildmaterialien die Basis fiir ein
sehr variables System. Das System eignet sich sowohl fiir den Innen- als auch
fiir den Aufsenbereich und kann auf der Wand oder stehend montiert werden.
Fiir den Standardrohrdurchmesser von 48 mm gibt es bereits vorkonfektionier-
te Anlagen zu attraktiven Preisen. Auf Wunsch werden die Schildersysteme fix
und fertig mit Montagematerial und der Beschriftung geliefert.

The Consystec signage system MyTube is a genuine classic which has been suc-
cessfully offered for decades. Stainless steel tubes with four different diameters
(34,42, 48 and 60 mm) grounded in 240 mm grain in combination with a vari-
ety of high-quality and solid stainless steel connectors, end caps and different
sign materials form the basis for a very variable system. The system is suitable
for indoor as well as outdoor use and can be mounted on the wall or standing.
For the standard tube diameter of 48 mm already pre-assembled systems are
offered atattractive prices.On request, the MyTube systems are delivered ready
with mounting material and labeling.

105



MyTube
MyTube

Wandsystem
Wall System

Die Grundmodelle des Wand-

systems enthalten

I 2 Edelstahl-Rundrohre,

14 abgeschragte Edelstahl-Ab-
schlusskappen und

I 4 Wandverbinder (bis 1.000
mm Rohrlange) bzw. 6 Wand-
verbinder (iiber 1.000 mm
Rohrlédnge) .

Die Befestigungsschrauben so-

wie die notwendigen Gewinde-

bohrungen im Rohr sind eben-

falls enthalten.

Quertraverse
Crossbar

Zur Aufwertung der Optik und
der Erhohung der Stabilitat
koénnen optional in den MyTube
Anlagen Quertraversen aus
Edelstahl-Rundrohr mit einem
Durchmesser von 34 mm ver-
baut werden. Das vorkonfektio-
nierte Paket umfasst 2 Rund-
rohre bis zu einer Linge von
1.000 mm und 4 Verbindern
inkl. Befestigungsschrauben.
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The basic models of the wall

system include

I 2 stainless steel round tubes,

I 4 chamfered stainless steel
end caps and

1 4 wall connectors (to 1,000
mm tube length) and 6 wall
connectors (over 1,000 mm
tube length) respectively.

Fixing screws and the neces-

sary threaded holes in the tube

are included as well.

To enhance the optics and in-
crease the stability, crossbars
made of stainless steel tubes @
34 mm can be attached to the
MyTube systems as an option.
The pre-assembled packages
includes 2 round tubes up to a
lengths of 1,000 mm and 4 con-
nectors including mounting

SCrews.

Art.-Nr. Rohrlange mm
Art. No. Tube Length mm

135.0750 750

135.1000 1000
135.1250 1250
135.1500 1500
MyTube Wandmontage

MyTube wall mounted

Art.-Nr. Rohrlange mm
Art. No. Tube Length mm

139.1000 1000
o =
Wegweizer
Geschaftsleitung
2 Sekratariat
Kuoatenechiig
] s
Finanzbuchhaliung
1 Arbortsvarherciting
Ltundoiic hilialuing
Enkauf
E 'ﬂf.‘l“,.‘!'u‘illml‘ls
Lagerverwaltuing
] -
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MyTube Quertraversen
MyTube cross bars




Standsysteme
Standing Systems

Die MyTube Standsysteme werden drei verschiedenen Ausfiihrun-

gen angeboten:

I Grundmodell zum Einbetonieren enthalt je 2 Rundrohre in der
gewlinschten Lange und 2 flache Anschluf¢kappen; die Rohre
sind 500 mm lénger als die angegebene Hohe zum Einbetonieren

I Grundmodell zum Aufschrauben enthilt je 2 Rundrohre in der
gewiinschten Lange, 2 flache AnschlufRkappen und 2 Tellerfiif3e
@ 200 mm (5 mm stark) mit 4 Lochbohrungen

I Grundmodell zum Aufstellen enthélt je 2 Rundrohre in der
gewlinschten Lange, 2 flache Anschluf3kappen und 2 TellerfiiRe
@200 mm (10 mm stark)

Jedes Gundmodell kann beliebig in der Breite erweitert werden, da-
zu dienendie passenden Erweitungsmodelle (Produktnummer xxx.
xxxx.E), die jeweils ein Rohr in der gewiinschten Lange, eine flache
Abschlufskappe und - falls zutreffend - einen Tellerfuf? beinhalten.

The MyTube standing systems are available in three different ver-
sions:

I Basic model to set in conrete includes 2 round tubes in the
desired length und 2 flat end caps respectively; the tubes meas-
ure always 500 mm more than the visible height for concreting

I Basic model screw mounted includes 2 round tubes in the
desired length, 2 flat end caps and 2 plate feet @ 200 mm
(5 mm thick) with 4 bores respectively

I Basic model floor standing includes 2 round tubes in the

desired length, 2 flat end caps and 2 plate feet @ 200 mm
(10 mm thick)

Each basicmodel canbe extended in width by using the matching
extension models (product number xxx.xxxx.E), each consisting
of 1 stainless steel round tube, 1 end cap and 1 plate foot if appli-
cable.

MyTube Standsystem
MyTube floor standing system

Héhe mm Grundmodell | zum Grundmodell Il zum Grundmodell 111
einbetonieren Aufschrauben zum Aufstellen
Heightmm  Basic Model | setin Basic Model |1 Basic Model 111
Conrecte Screw Mounted Floor Standing
1000 - - 133.1000

1250 131.1250 132.1250 133.1250

1500 131.1500 132.1500 133.1500

1750 131.1750 132.1750 133.1750

2000 131.2000 132.2000 -
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MyTube
MyTube

Passende Schilder
Matching Signs

Fiir das Befestigen der Schilder an den MyTube-Grund- bzw.
Erweiterungsmodellen gibt es zwei Alternativen:

I Montage der Schilder zwischen den Rohren mit Schildklemmen

I Montage der Schilder vorne auf den Rohren mit Schildhalter

Ein Schild umfasst jeweils das Schildmaterial inkl. Bohrungen,

4 bzw. 6 Schildklemmen/Schildhalter inkl. Schrauben zur Befesti-

gung am Rundrohr und die notwendigen Gewindebohrungen in den

Rundrohren. Diese werden standardmaf3ig so ausgefiihrt, dass

I die Oberkante des obersten Schilds biindig mit dem oberen Ende
des Rundrohrs abschlief3t,

I der Abstand zwischen den einzelnen Schildern 20 mm betragt und

I der Abstand zwischen dem untersten Schild mindestens 500 mm
zur Oberkante Boden betragt.

Selbstverstindlich kann die MyTube-Anlage auch individuell mit
abweichenden Spezifikationen geplant werden.

Schildbefestigung mit Schildhaltern
Standoffs for sign fixing
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There are two alternatives for attaching the signs to the MyTube
basic and extension models:

I Installation of the signs between the tubes with sign clamps

I Installation of the signs in front of the tubes with standoffs

One sign includes the sign material incl. bore holes, 4 or 6 sign

clamps/standoffs incl. screws for fastening to the round tube and

the necessary threaded holes in the round tubes. As standard the

threaded holes are drilled in such way that

I the top edge of the top sign flushes with the upper end of the round
tube,

I the distance between the individual signs is 20 mm, and

I the distance between the lowest sign is at least 500 mm to the
upper edge of the ground.

Of course the myTube system can also be planned individually with
different specifications.

b4 TOUR

Schildbefestigung mit Schildklemmen
Sign clamps for sign fixing



Format mm Glas 8 mm Glas 8 mm Acrylglas 5 mm Acrylglas 5 mm Aluverbund 6 mm Aluverbund 6 mm

Klemmen Punkthalter Klemmen Punkthalter Klemmen Punkthalter
Format mm Glass 8 mm Glass 8 mm Acrylic 5 mm Acrylic5 mm Alu Composit 6 mm Alu Composit 6 mm
Clamps Sign Holders Clamps Sign Holders Clamps Sign Holders
400 x 200 136.0402.48C 136.0402.48S 137.0402.48C 137.0402.48S 138.0402.46C 138.0402.46S
400 x 400 136.0404.48C 136.0404.48S 137.0404.48C 137.0404.48S 138.0404.46C 138.0404.46S
400 x 600 136.0406.48C 136.0406.48S 137.0406.48C 137.0406.48S 138.0406.46C 138.0406.46S

500 x 300 136.0503.48C 136.0503.48S 137.0503.48C 137.0503.48S 138.0503.46C 138.0503.46S

500 x 500 136.0505.48C 136.0505.48S 137.0505.48C 137.0505.48S 138.0505.46C 138.0505.46S

500 x 700 136.0507.68C 136.0507.68S 137.0507.68C 137.0507.68S 138.0507.66C 138.0507.66S

600 x 200 136.0602.48C 136.0602.48S 137.0602.48C 137.0602.48S 138.0602.46C 138.0602.46S

600 x 400 136.0604.48C 136.0604.48S 137.0604.48C 137.0604.48S 138.0604.46C 138.0604.46S

600 x 600 136.0606.48C 136.0606.48S 137.0606.48C 137.0606.48S 138.0606.46C 138.0606.46S

600 x 800 136.0608.68C 136.0608.68S 137.0608.68C 137.0608.68S 138.0608.66C 138.0608.66S

800 x 400 136.0804.48C 136.0804.48S 137.0804.48C 137.0804.48S 138.0804.46C 138.0804.46S

800 x 600 136.0806.48C 136.0806.48S 137.0806.48C 137.0806.48S 138.0806.46C 138.0806.46S

800 x 800 136.0808.68C 136.0808.68S 137.0808.68C 137.0808.68S 138.0808.66C 138.0808.66S

1000 x 500 136.1005.48C 136.1005.48S 137.1005.48C 137.1005.48S 138.1005.46C 138.1005.46S

1000 x 700 136.1007.68C 136.1007.68S 137.1007.68C 137.1007.68S 138.1007.66C 138.1007.66S
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MyTube
MyTube

Anwendungsbeispiele
Application Examples

Anwendungsbeispiel A

I Standsystem zum Einbetonieren, Hohe 2.000 mm

I 3 Glassschilder, Montage zwischen den Rohren mit
Schildklemmen, Format 1.000 x 400 mm

I 2 Quertraversen

I Benotigte Artikel:
1 Stiick Art.-Nr. 131.2000 (Grundmodell Rohranlage)
3 Stiick Art.-Nr. 136.1004.48C (Glasschilder)
2 Stiick Art.-Nr. 139.1000 (Quertraversen)
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Application Example A
I standing system to set in concrete, height 2,000 mm
I 3 glass signs, mounting between the tubes with sign clamps,
format 1,000 x 400 mm
12 cross bars
I articles required:
1 piece art.-no. 131.2000 (basic model tube system)
3 pieces art.-no. 136.1004.48C (glass signs)
2 pieces art.-no. 139.1000 (cross bars)



Anwendungsbeispiel B

I Standsystem zum Aufschrauben,
Hoéhe 1.500 mm

I 1 Glassschild, Montage mit Schild-
haltern, Format 800 x 800 mm

I Bendotigte Artikel:
1 Stlick Art.-Nr. 132.1500 (Grund-
modell Rohranlage)
1 Stiick Art.-Nr. 136.0808.68S
(Glasschild)

Application Example B

I standing system screw mounted,
height 1,500 mm

I 1 glass sign, mounting with stand-
offs, format 800 x 400 mm

I articles required:
1 piece art.-no. 132.1500 (basic
model tube system)
1 piece art.-no. 136.0808.68S

(glass sign)

Anwendungsbeispiel C
I 2 Wandsysteme, Héhe 750 mm
I 1 Glassschild, Format 600 x 600 mm,
2 Glasschilder, Format 600 x 300 mm
I Bendtigte Artikel:
2 Stilick Art.-Nr. 135.0750 (Grund-
modelle Rohranlage)
1 Stiick Art.-Nr. 136.0606.48S
2 Stiick Art.-Nr. 136.0603.48.S
(Glasschilder)

Application Example C
I 2 wall-mounted systems, height 750 mm
I 1 glass sign, format 600 x 600 mm
2 glass signs, format 600 x 300 mm
I articles required:
2 pieces art.-no. 135.0750 (basic
models tube system)
1 piece art.-no. 136.0606.48S
2 pieces art.-no. 136.0603.48S

—=

(glass signs)

1M



MyTube
MyTube

112

Hinweisschilder
Signpost

Das elegante und hochwertige Hinweisschild

fiir die unterschiedlichsten Anwendungsbe-

reiche besteht aus einem @ 48 mm Edelstahl-
rohr und einer abgeschrigten Edelstahl-

Endkappe mit 2 Gewindebohrungen. Darauf

wird eine Tragerplatte aus Edelstahl ge-

schraubt. Dieses Grundmodell wird zum Ein-
betonieren, zur Bodenmontage mit Tellerfufl

(4200 mm, Stirke 5 mm) oder fiir den Innen-

bereich miteinem Tellerfufl ohne Bohrungen

angeboten (@ 300 mm, Stirke 10 mm).

Auf die Tragerplatte konnen die unter-
schiedlichsten Informationstrager im Kle-
beverfahren befestigt werden. Als Stan-
dardplatten in den Formaten DIN A4, A3
und A2 werden angeboten:

I Aluminium-Verbundmaterial (weif? oder
Edelstahl-Look, 3 mm Stérke)

I Edelstahl (2 mm Stirke)

I 2thermischgehartete Glasscheiben (4 mm
Stirke), die mit vier Abstandshaltern (@
13 mm) auf einer passenden Edelstahl-
platte befestigt werden

The elegant and high-quality information
sign for the most varied application areas
consists of a @ 48 mm stainless steel tube
and a chamfered stainless steel end cap with
2 threaded holes. A stainless steel carrier
plate is then screwed onto it. This basic

model is offered for concreting, for floor

mounting with a plate foot (¢ 200 mm,

thickness 5 mm) and for the indoor use with

a plate foot without drill holes (@ 300 mm,

thickness 10 mm).

Onthe carrier plate, various information
carriers can be attached with adhesive
method. As standard the following sheets
are being offered in the formats DIN A4,
A3 and A2:

I Aluminum composite material (white or
stainless steel look, 3 mm thickness)

I Stainless steel (2 mm thickness)

I 2 tempered glass panes (4 mm thickness)
which are mounted with 4 stainless steel
sing holders (@ 13 mm) on a matching
stainless steel plate



Rohranlagen Grundmodelle
Tubes Systems Basic Models

Héhe mm Grundmodell | Grundmodell 11 Grundmodell I11
zum Einbetonieren zum Aufschrauben zum Aufstellen
Heightmm Basic Model | Basic Model Il Basic Model |11
setin Conrecte Screw Mounted Floor Standing
750 134.0750.10 - -
800 - 134.800.20 134.800.30
900 - 134.900.20 134.900.30
1000 134.1000.10 134.1000.20 134.1000.30
1100 - 134.1100.20 134.1100.30
1200 - 134.1200.20 134.1200.30
1250 134.1250.10 - -
1300 - 134.1300.20 134.1300.30
1400 - 134.1400.20 134.1400.30
1500 134.1500.10 134.1500.20 134.1500.30

Passende Schilder
Matching Signs

Format mm Aluminum-Verbund Aluminum-Verbund Edelstahlplatte 2 mm Doppelglas, Edelstahlplatte,
3 mm wei3 3 mm Edelstahl Look Schildhalter

Format mm Aluminum composite  Aluminum composite Stainless steel pane 2 mm Double glass panes, stinless
3 mm white 3 mm stainless steel look steel pane, sing holders

297 x 210 (A4)  134.100.A4 134.200.A4 134.300.A4 134.400.A4

420x 297 (A3)  134.100.A3 134.420.A3 134.300.A3 134.400.A3

420x 594 (A2)  134.100.A2 134.200.A2 134.300.A2 134.400.A2
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Banner-System
Banner System

KATE{SAWYER:
e
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Das MyTube-Banner-System ist
hochwertig, unverwiistlich, voll-
standig aus Edelstahl gefertigt,
schick, zeitlos...und - iiberra-
schend giinstig! Mit @ 43 mm
Edelstahlauslegern und @ 27
mm Spannrohren werden Lan-
gen von 500 mm bis 1.200 mm
angeboten. Die Wandmontage
erfolgt durch eine massive Edel-
stahl-Montagescheibe mir vier
Bohrungen, die von hinten und
damit ohne sichtbare Schweif3-
naht mit dem Edelstahlausleger
verbunden ist. Das Spannen der
Banner erfolgt durch zwei Spann-
schrauben bei einem Spannbe-
reich von bis zu 35 mm.

The MyTube Banner System is
of high quality, indestructible,
completely made of stainless
steel, chic, timeless, ..., and - sur-
prisingly cheap! With @43 mm
stainless steel cantilevers and @
27 mm clamping tubes, lengths
of 500mm to 1,200 mm are of-
fered. Wall mounting is by
means of a massive stainless
steel mounting plate with four
holes. The mounting plate is
connected with the stainless
steel cantilever from therear, so
there is no visible weld. The ten-
sioning of the banners is made
by two stretching screws with a
clamping range of up to 35 mm.

Art.-Nr.

Art. No.

102.022.05
102.022.06
102.022.08
102.022.10
102.022.12

Rohrlange mm

Tube Length mm

500
600
800
1000
1200

Montagescheibe mm
Mounting Disc mm
200x5

200 x5

200x5

200x5

200 x5

Edelstahl-Ausleger MyTube Banner-System

Stainles steel cantilever MyTube banner system
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